Free Downloads of Build Instructions,
Assembly Booklets & How To Guides
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READ THIS FIRST « A LIREEN PRIORITE « BITTE BEACHTE « LEE ESTO PRIMERO
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X3 BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ

THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY.

A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in
this kit from their frame. We advise using a mouldline scraping tool to

clean up the parts. To assemble your model you will need plastic glue.

Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters, Citadel Mouldline
“Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products
- for usc by children under the age of 16 without adult supervision.

"MIT AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET. Une pince

L Coupanie est requise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous

?.Vom recommandons 'utilisation d'un grattoir pour ébarber les éléments,
Pour I'assemblage. vous aurez également besoin de colle plastique. Games

S Workshop commercialise les Pinces de Précision Citadel, I'Ebarboir Citadel

~ ¢t Ja Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas |'utilisation pour

L des enfants de moins de 16 ans sans la supervision d'un adulte.

: EXN POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO
DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS
MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas para plistico a fin de scparar

 las piczas de la matriz. También aconscjamos una herramienta para
rebabas a fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards

. pegamento para plastico. Games Workshop vende Tenazas Citadel,

" Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para plistico Citadel, pero
00 recomienda estos productos a menores de 16 afos sin la supervision de

“un adulto.

T3] VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE

DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM

DURCHLESEN. Du bendtigst einen Kunststoffseitenschneider, um
L die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und
S Kunststofikleber, um die Miniatur zusammenzubauen. Auerdem
“emplichlen wir, die Bauteile vorher mit cinem Gussgratentferner zu
siubern. Games Workshop bietet Prazisions-Kunststoffseitenschneider
“won Citadel sowic Citadel-Kunststoffkleber an, empfichlt aber, dass Kinder
“unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

M PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE
LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI

DI QUESTO LIBRETTO. Sono necessarie un paio di
tronchesine per plastica per staccare | componenti dai loro
sprue, Consigliamo di usare un attrezzo apposito per pulire

i componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di

colla per plastica, Games Workshop vende Tronchesine di
precisione Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel ¢ Colla per
plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un
pubblico minore di 16 anni senza la supervisione di un adulto.
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EXPLANATION OF SYMBOLS « EXPLICATION DES SYMBOLES « EXPLICACION DE SIMBOLOS

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE « LEGENDA DEI SIMBOLI « PACIIN®POBKA CHMBOJIOB » TAIYHR « 5888

« Variant assembly « Choice of parts

» Use matching parts
» Utiliser les éléments correspondants
+ Usa las piezas que correspondan

» Stage complete
« Elape terminée
« Paso completado

» Choix dééments
» Modclos de componentes

@

« YVanante d'assemblage
- » Varante de montaje



« USE CORRECT BASES » UTILISEZ LES SOCLES APPROPRIES « USA LAS PEANAS CORRECTAS

« BASEGROSSEN BEACHTEN « USA LE BASETTE CORRETTE y
« UCNONb3YNTE NPABUILHBIE NOACTABKHU « J@V)ZRR—AHA X » 8 A ERAVIE B

s Your models are supplied with « 1 tuoi modelli sono forniti con : m
different-sized bases. basette di dimensioni differenti. :
\Use the diagram on the right to help Usa l'immagine a destra per aiutarti a
ou to determine which is the correct determinare qual ¢ la basetta corretta
 base for the model you are building, per il modello che stai assemblando.
Vos figurines sont fournies avec des o Baumy MOeTH NOCTARAAIOTCA €
“socles de tailles variées. Utilisez le NOACTABKAMM PASHBIX Pa3sMEPOB. o
{* diagramme ci-contre pour vous aider Wcnionnsyire cxemy cnipasa, 41o0n! y
| ddéterminer quel est le socle adapté & ONPEACAHTS, KaKasA NOACTaBKA y
i\i la figurine que vous assemblez. NOAXOAMT V1A COOMPAEMOi BaMHM |
' » Tus miniaturas se suministran con R \
* peanas de diferentes tamaios. Usa el s SZFATVRKBENTNREBDIKES
| ‘diagrama a la derecha para ayudarte DR=ZAHHRLTVWD, EOR%ES
| adeterminar cuil es la peana correcta L, BHUTHPOI=ZFa7LHb
T T
|« Flr jede Miniatur ist eine bestimmte * NP
‘ Bw"idf& vorgeschen. Mit dem BHRINREESLCEEEAR
| Diagramm rechts kannst du NRZ .

| bestimmen, welches Base zu dem
i Modell gehort, das du gerade
'h'\ zusammenbaust.
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¢ Choose the variant you want to build + Choisissez la variante & assembler * Elige qué versién quicres montar
* Wiihle die Variante, die du bauen michtest » Scegli la variante che vuol assemblare

s BumiGepure napnanr cGopxu, koropwit nax wpasnten » flAV T/ L= a> DM « RFRWRNHRS K

» Doomweaver with Flail and Goad

» Doomweaver avec Fléau et Aiguillon

» Doomweaver con mayal y azote

» Doomweaver mit Flegel und Stachelstock

» Doomweaver con flagello ¢ pungolo

» ITnerynpnit MornGenn ¢ Kncrenéy n Crpexanom

s Fo=09 4 =% 7= (2L 40 L0 LTHER)
cRFEWINBBNDLOTH

» Doomweaver with Trident and Net

+ Doomweaver avec Trident et Filet

+ Doomweaver con tridente y red

+ Doomweaver mit Dreizack und Netz

+ Doomweaver con tridente ¢ rete
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Broodkin with Scythe and Spider Claw « Broodkin avec Faux et Griffe SArsignée « Broodkin con guadaia y garra de araiha
Broodkin mit Sense und Spinnenklauc « Broodkin con falce ¢ artiglio di ragno « Haywse Ovpoanc < Kocoit u Hlaywany Korrén
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« Choose the variant you want to build * Choisissez la variante & assembler + Elige qué version quicres montar

« Wihle die Variante, dic du bauen mdchtest s Scegli la variante che vuol assemblare
« BaGepure napuant céopxi, koropauit sax npasutea s AV T/AY L= aYORN « RV RERO MRS K

« Broodkin

« [Maywse Orpoane
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« Broodkin with Sai « Broodkin avec Sai « Broodkin con sai
« Broodkin mit Sai « Broodkin con sai

« aywpe Orpoanve ¢ Canvn
TN =FX> (H4L%H) « REGRHKTE
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EA Used alongside the core rules found on warhammer.com, the following - Con le segueati ngultfo.daumllll’. al

essential rules will get your new unit on the battleficld. For the full rules for

trovare su warhammer.com, potrat
this wnit, see the battletome relevant to your army.

nita. Nrkn-pl:mﬂcluliwnumi, i Al
EE3 Utilisées avec les régles de base disponibles sur warhammer.com,
les regles esseaticlles quisuivent vous permettront de jouer votre nouvelle .
unité. Pour connaitre les régles complétes de cette unité, consultez le Tome de CYNAJanMMNI l@qh\‘l‘h )
Bataille correspondant A votre année. BAN 3ARCHCTH

2N Usadas junto conlas reglas bdsicas que encontrards en warhammer.com,
las siguicntes reglas esenciales te permiten desplegar esta nueva unidad en ol ) . AN y
campo de batalla. Para ver las reglas completas de esta unidad, consulta el Tomo g o S » ot |- Qmmmv‘- z, a ;
de batalla correspondiente a tu ¢jército. » ‘[P SSERPN

20T,
[ GER | Mit den Grundregeln auf warhammer.com und dea folgenden 135

grundlegeaden Regeln Kanust du deine neue Einheit dirckt auf das
Schlachtfeld fihren. Dic vollstindigen Regeln fiir diese Einheit findest du im FEERE S

Kriegsbuch delner Armee. *ﬂ‘;&j{.{.x’. :‘-34&1-&-\*1 A ; 5
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CON KEY « LEGENDE DES ICONES » CLAVE DE ICONOS « BEDEUTUNG DER SYMBOLE » LEGENDA DELLE ICONE
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| ENG | Move Save Wounds  Bravery |Missile Weapon Melee Weapon Range Attacks To Hit To Wound Rend Damage
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